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►B NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 2014/2005 

ze dne 9. prosince 2005 

o vydávání licencí v rámci režimu pro dovoz banánů do Společenství pro banány propuštěné do 
volného oběhu s celní sazbou podle společného celního sazebníku 

(Úř. věst. L 324, 10.12.2005, s. 3) 
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NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 2014/2005 

ze dne 9. prosince 2005 

o vydávání licencí v rámci režimu pro dovoz banánů do 
Společenství pro banány propuštěné do volného oběhu s celní 

sazbou podle společného celního sazebníku 

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1964/2005 ze dne 2. prosince 2005 
o celních sazbách pro banány ( 1 ), a zejména na článek 2 uvedeného 
nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Nařízení (ES) č. 1964/2005 stanoví od 1. ledna 2006 celní sazbu 
vztahující se na dovoz banánů kódu KN 0803 00 19 do Společen­
ství. 

(2) Zřízení dovozního režimu založeného na uplatnění cla 
s příslušnou sazbou a souběžné používání celní preference 
v rámci celní kvóty pro dovoz zboží pocházejícího ze zemí 
AKT musí být doprovázeno mechanismem pro sledování dovozů, 
díky němuž by bylo možné se pravidelně seznamovat 
s množstvím propuštěným do volného oběhu ve Společenství. 
Mechanismus založený na vydávání dovozních licencí, jejichž 
součástí bude složení jistoty zajišťující uskutečnění dovozů, pro 
něž byly tyto licence vyžádány, představuje vhodný nástroj pro 
dosažení tohoto cíle. Je třeba stanovit prováděcí pravidla pro 
takový mechanismus v případě dovozů, na něž se vztahuje 
celní sazba podle společného celního sazebníku. 

(3) Ustanovení nařízení Komise (ES) č. 1291/2000 ze dne 9. června 
2000, kterým se stanoví společná prováděcí pravidla k režimu 
dovozních a vývozních licencí a osvědčení o stanovení náhrady 
předem pro zemědělské produkty ( 2 ), jsou použitelná. 

(4) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanovi­
skem Řídícího výboru pro banány, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

▼M3 

Článek 1 

1. Dovozy banánů spadajících pod kód KN 0803 00 19, na něž se 
vztahuje celní sazba podle společného celního sazebníku a pro které se 
předkládá dovozní licence, jsou uvedeny v čl. 1 odst. 2 písm. a) nařízení 
Komise (ES) č. 376/2008 ( 3 ). Členské státy vydají licenci každému 
zájemci, který o ni požádá, bez ohledu na místo jeho usazení ve Spole­ 
čenství. 

▼B 
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( 1 ) Úř. věst. L 316, 2.12.2005, s. 1. 
( 2 ) Úř. věst. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nařízení naposledy pozměněné nařízením 

(ES) č. 1856/2005 (Úř. věst. L 297, 15.11.2005, s. 7). 
( 3 ) Úř. věst. L 114, 26.4.2008, s. 3.



 

2. Žádosti o dovozní licence lze podat ve všech členských státech. 

3. Doba platnosti dovozní licence a výše jistoty, která má být složena 
v souladu s hlavou III nařízení Komise (ES) č. 2220/85 ( 1 ), jsou stano­
veny v příloze II části I nařízení (ES) č. 376/2008. 

Žádná licence však nemůže být platná po 31. prosinci roku, během 
něhož byla vydána. 

4. S výjimkou případů vyšší moci jistota zcela nebo zčásti propadne, 
jestliže se v uvedené lhůtě dovoz neuskuteční, nebo jestliže se uskuteční 
pouze částečně. 

5. Odchylně od čl. 34 odst. 4 nařízení (ES) č. 376/2008 se důkaz 
o použití dovozní licence podle čl. 32 odst. 1 písm. a) uvedeného 
nařízení předloží do 30 dnů následujících po uplynutí doby platnosti 
dovozní licence, s výjimkou případu vyšší moci. 

▼M1 

Článek 2 

1. Členské státy sdělí Komisi: 

▼M4 
a) každou středu: velkoobchodní ceny žlutých banánů, zaznamenané 

v předchozím týdnu na reprezentativních trzích podle přílohy XVI 
nařízení Komise (ES) č. 1580/2007 ( 2 ) s rozpisem za jednotlivé země 
nebo skupiny zemí původu. 

▼M1 
b) nejpozději do 15. dne každého měsíce množství, pro která byly 

během předcházejícího měsíce vydány dovozní licence; 

c) nejpozději do 15. dne každého měsíce množství rozepsaná podle 
původu, která se váží k licencím použitým a vráceným vydávajícímu 
orgánu během předchozího měsíce. 

▼M2 __________ 

▼M4 
2. Sdělení uvedená v tomto nařízení se provádějí v souladu 
s nařízením Komise (ES) č. 792/2009 ( 3 ). 

▼B 

Článek 3 

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním 
věstníku Evropské unie. 

Použije se ode dne 1. ledna 2006. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech 
členských státech. 

▼M3 
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( 1 ) Úř. věst. L 205, 3.8.1985, s. 5. 
( 2 ) Úř. věst. L 350, 31.12.2007, s. 1. 
( 3 ) Úř. věst. L 228, 1.9.2009, s. 3.


